~

7\ ./ ‘f/ Xl Encontro Nacional de Pesquisa em Ciéncia da Informacgéo
Dt Inovacao e inclusdo social: questdes contemporaneas da informacéo
w18 NANCIB Rio de Janeiro, 25 a 28 de outubro de 2010

GT 1: ESTUDOS HISTORICOS E EPISTEMOLOGICOS DA CIENCIA DA INFORMAGAO
MODALIDADE DE APRESENTACAO: COMUNICACAO ORAL

FLUXO DA INFORMACAO ENTRE COLECIONADORES, ESCRIBAS E CIENTISTAS
ARABES NA PRE-INSTITUCIONALIZACAO DA CIENCIA, SECULOS IVAO XV

VALERIA GAUZ
MUSEU DA REPUBLICA
LENA VANIA RIBEIRO PINHEIRO
INTITUTO BRASILEIRO DE INFORMAGAO EM CIENCIA E TECNOLOGIA

Resumo: Estudo das caracteristicas do fluxo de informacéo da civilizagdo islamica nos
tempos que antecederam o surgimento da Ciéncia Moderna e a importancia da presenca
de colecionadores e escribas arabes no registro e transmissdo da informacéao cientifica e
cultural entre os séculos IV e XV. As suas principais atividades e realizacbes séo
citadas, como as traducfes de textos gregos para o arabe, criagdo de mesquitas como
instituicdes do saber e a construcdo de Ciéncia, assim como um breve relato sobre a
realidade européia na mesma época. Os argumentos de pesquisadores da chamada
historia colonial das Ciéncias levam a conclusdo de uma significativa contribuicdo da
cultura islamica para as Ciéncias na era moderna, onde também estariam as suas raizes
- € ndo apenas no ocidente. Isso, gracas a um fluxo de informacédo e de documentos que
permitiu a circulacdo e a transferéncia de conhecimento nesse tempo. Discussdes mais
recentes inserem novos conhecimentos sobre as raizes da Ciéncia no seu movimento do
Oriente para o Ocidente.

Palavras-chave: Histéria da Informacao Cientifica; Ciéncia Medieval; Colecionadores da
Idade Média; Arabes na Ciéncia; Historia da Ciéncia;



7

o\ f/ Xl Encontro Nacional de Pesquisa em Ciéncia da Informacé&o
A as Inovacéo e incluséo social: questfes contemporaneas da informagéo
XVENANCIB Rio de Janeiro, 25 a 28 de outubro de 2010

1. INTRODUGAO

A Ciéncia, como hoje a entendemos, € consequéncia da evolucdo do homem em
todos 0s seus aspectos e, principalmente, o intelectual, a partir do aprimoramento de suas
capacidades cognitivas, do desenvolvimento do raciocinio l6gico e do exame de questdes
gue requeriam solucdes para a sua sobrevivéncia. Ao longo de sucessivas eras, 0 véu da
ignorancia vai aos poucos se erguendo e o homem aperfeicoa o seu saber através dos
varios obstaculos que o impulsionam na direcdo de sua superacdo, rumo a um
conhecimento cada vez mais proficuo e profundo.

A Ciéncia tem sido definida por diferentes correntes de pensamento cientifico, seja
humanistico, social ou, como autores se referiam até o final do século passado,
simplesmente cientifico, relativo as Ciéncias Naturais — distin¢cao, hoje, em desuso.

Sem pretender oferecer uma definicdo completa de Ciéncia e esclarecendo, na
introducdo de seu livro, que este € um ensaio filoséfico e néo cientifico, Ziman (1979, p.
20), no entanto, esmiuca as caracteristicas de escopo e atributos da Ciéncia. Em meio a
varias definicbes aceitas pela comunidade, prefere aquela em que “a Ciéncia alcanca a
verdade através de inferéncias légicas baseadas em observacdes empiricas”, embora
ressaltando, logo a seguir, que “ndo existe nenhum processo infalivel para se erradicar,
de maneira definitiva, o Gltimo resquicio de duavida daquilo que os cientistas chamam de
conhecimento”, ou seja, em nossas palavras, a Ciéncia alcanca uma determinada
verdade através de inferéncias légicas baseadas em observacfes empiricas num certo
momento. Como bem diz o autor, as verdades sdo parciais e incompletas, préprias de
cada etapa evolutiva da humanidade.

Igualmente nos nossos dias, Meadows (1999)1, pode-se dizer, resume a Ciéncia
como um corpo organizado de conhecimento sobre um objeto de estudo que existe para
ser comunicado, avaliado e legitimado pelos pares e pela sociedade. Especifica, ainda,
gue nos paises angléfonos, Ciéncia, no século XX, era sindbnimo de Ciéncias Naturais
(Fisica, Quimica, Biologia etc.). Na comunidade internacional ha acepc¢des diversas para

a palavra, de acordo com a analise de cada cultura e campo do conhecimento.

! Note-se que a edigao original de A Comunicagio Cientifica (Communicating Research) ¢ de 1974.
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Novamente é Ziman (1979) que nos traz uma nocdo de Ciéncia, entre outros
angulos, precisa e metddica - um grupo de idéias coerentes e verdades alcancadas tendo
como ponto de partida 0 pensamento especulativo e observa¢gbes empiricas. O autor
aborda a importancia da comunicacao nas Ciéncias como razao de ser da sua existéncia,
em consonancia com Meadows (1999), quando ressalta que a comunicacao situa-se no

coracdo na Ciéncia.

“A Ciéncia nado significa simplesmente conhecimentos ou informac¢fes
publicados. Qualquer pessoa pode fazer uma observagdo, ou criar uma
hipotese, e se ela dispuser de recursos financeiros poderd mandar imprimir
e distribuir o seu trabalho para que outras pessoas o leiam. O
conhecimento cientifico € mais do que isso. Seus fatos e teorias tém de
passar por um crivo, por uma fase de andlises criticas e de provas,
realizadas por outros individuos competentes e desinteressados, os quais
deverdo determinar se eles sdo bastantes convincentes para que possam
ser universalmente aceitos. O objetivo da Ciéncia ndo & apenas adquirir
informacao. [...] sua meta € alcancar um consenso de opinido racional que

abranja o mais vasto campo possivel” (Ziman, 1979, p. 24).

A histéria da comunicacao e informacao cientificas acompanha a memaria humana
registrada e os diferentes modos de transmisséo da informacédo, tanto oral como escrita,

formal e informal. O carater cumulativo da Ciéncia é uma de suas caracteristicas mais
importantes — processo que se da, basicamente, através da troca de informacéo e
disseminacao de trabalhos entre pesquisadores, da mesma cultura e de culturas distintas,
na construgéao de conhecimento.

O decurso dessas atividades de troca, reproducdo e disseminagédo da informagéao
cientifica comeca antes mesmo do surgimento dos primeiros periodicos dessa area — fato
ocorrido apenas na segunda década do século XVII, ou seja, praticamente dois séculos
apos a difusdo da imprensa em solo europeu - e dos periédicos e bibliografias
especializadas do século XVIII. Houve, como veremos, expressivo progresso nas
Ciéncias e demais areas do conhecimento até a Renascenca e um hiato, até a
consolidacéo dos periddicos cientificos.

Em geral, ao estudarmos as diferentes fases da historia das bibliotecas, do livro e

da Ciéncia, e mesmo da comunicacdo e informacéo cientifica, temos conhecimento do
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inicio do processo de transferéncia da informacdo na Antiguidade e, em seguida, os
tempos do desenvolvimento do meétodo cientifico (das cartas, academias etc.), sem
encontrar relatos especificos sobre o papel dos colecionadores como verdadeiras
instituicdbes de conhecimento no periodo intermediario aos citados. Suas funcdes de
coletar, armazenar, reproduzir e disseminar informacfes equivaliam as de um centro de
informacéo, tal como hoje o entendemos, e significaram ndo apenas uma nova tradicdo
de pesquisa secular, fora dos mosteiros europeus, mas também continuaram um
processo de disseminacdo de informacdo por escrito, que teria desenvolvimento nos
séculos seguintes com os homens da Renascenca e, logo apos, com a multiplicacao de
textos proporcionada pela prensa movel.

Da mesma maneira, com relacdo a essa época, a literatura ocidental se refere a
participacdo dos arabes como tradutores dos textos gregos mais do que cientistas que
foram. Acreditamos que essa visao exista por influéncia das literaturas européia e norte-
americana, preponderantes nas Ciéncias, e talvez por questdes linguisticas.

O presente estudo, de caréater historico, documental e descritivo, explora algumas
caracteristicas do fluxo de informacdo da civilizacdo islamica nos tempos que
antecederam o surgimento da Ciéncia Moderna e a importancia da presenca de
colecionadores e escribas arabes no registro e transmissdo da informacédo cientifica e
cultural entre os séculos IV e XV. No entanto, antes de abordarmos a participacao da
civilizacdo arabe como possivel elo da Ciéncia Antiga para a Moderna, consideramos
oportuno registrar, ainda que em breves palavras, alguns fatos relacionados ao contexto
europeu, cenario no qual se desenvolveram as bibliotecas monasticas, as reais e as
universidades — instituicdes de pesquisa fundamentais na secularizagdo do conhecimento
na passagem da Idade Média para a Renascenca na Europa. Outro motivo que nos levou
a esse registro se prende a necessidade de fazer um contraponto ao avanco do
conhecimento arabe da mesma época, este com caracteristicas diferentes, que
ocasionaram um avanco mais amplo para as Ciéncias. Apesar de acorrentado aos
claustros medievais europeus por tanto anos, o conhecimento, como de costume, néo se

perdeu. Na Renascenca, emergiria, fortalecido por outros saberes a ele associados.

2. COLECIONADORES, ESCRIBAS E A INFORMAGAO NA EUROPA: UM BREVE RELATO
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Muitas culturas antigas, como as grega, chinesa e indigena, sdo conhecidas por
sua  contribuichio ao que entdo se compreendia como cientifico, apesar de,

comparativamente em termos de quantidade de informacdo, poderem ter sido
consideradas de menor porte, dado o momento histérico, mas nem por iSSO menos
importantes.

Os anos em que viveu Aristoteles, por exemplo, no século IV A. C., contaram com
métodos orais e escritos de transferéncia de informacgéo e conhecimento (Garfield, 1980).
A nova forma escrita de comunicacédo, estabelecida por esse periodo, se mostrou mais
adequada a propagacéao do volume de informacao existente, ja que a oralidade ndo mais
atendia a internacionalizacdo da comunicacdo. Os trabalhos desse fil6sofo grego e
discipulo de Platdo exerceram enorme influéncia sobre a histéria do Ocidente, no que diz
respeito as varias areas do saber humano, como é de conhecimento geral, incluindo, em
especial, material cientifico e tratados, estes provavelmente reunidos apos a sua morte?.

As bibliotecas gregas, particulares em sua maioria, hdo sobrepujaram a literatura
oral de uma cultura peripatética e teatral, “literatura do dialogo e nao do monélogo, da
discussdo e ndo da meditacdo, que amava mais o entrechoque das idéias do que o
virtuosismo da idéia” (MARTINS, 2002, p. 77). Até a Renascenca, muitas seriam
instituicdes sagradas em toda a acepcdo da palavra, ou seja, 0 conhecimento ndo se
constituiria em bem social para uso geral.

McMurtrie (1997), Vickery (2000), Martins (2002) e Riché (2006), historiadores do
livro, da biblioteca e da informacado, registram o fluxo de informacdo entre alguns
colecionadores da ldade Média, cujas bibliotecas, igualmente, parecem mais atender a
necessidades pessoais do que contribuir para avancos sociais em nivel mais amplo. No
século VI, Cassiodoro, escritor e estadista romano, adquiria codices trazidos da Italia e do
norte da Africa e também mandava reproduzir e traduzir os livros gregos, formando uma
expressiva biblioteca. Esse acervo, segundo os autores, foi depositado no Mosteiro de
Vivarium, por ele fundado pouco mais de trinta anos antes de falecer, a fim de preservar o
ensino em tempos de guerra e devastacdo. Com a invasao da Italia pelos lombardos, o
Mosteiro foi destruido e somente parte desse acervo foi salva e depositada na residéncia

dos papas.

2 (http://www .iep.utm.edu/aristotl/)
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O mesmo Riché (2006) expbe que, ao longo dos séculos, aristocratas e reis
compartilharam o gosto pela leitura, formando suas préprias bibliotecas de forma que, no
século IX, os acervos pessoais continham obras religiosas, mas também biografias, livros
de Historia, Medicina, Agricultura, Arte Militar e Direito. Na Espanha e na Franga, no
século seguinte, havia um fluxo de tratados cientificos, evidenciado por Gerbert d”Aurillac,
conhecido como o0 maior sabio e letrado dessa época. Além de conhecedor e amante de
livros introduziu, em sua Escola, disciplinas cientificas, como Aritmética, Geometria e
Astronomia de obras traduzidas do arabe. Riché (2006) se refere a esse periodo como
decisivo para o surgimento da cultura européia e da difusédo do livro. Cremos que esses
fatos reforcam a importancia do papel dos colecionadores de textos e livros como
catalisadores e transmissores de cultura, assim como a presenca arabe.

Os séculos seguintes seriam muito marcados na Europa pela chamada
Renascenca Carolingea, quando os mosteiros enrigueceram suas bibliotecas com varios
tipos de livros (cientificos, entre outros) por meio dos trabalhos realizados nos ateliés dos
escribas, a fim de restaurar a cultura religiosa e a nova escrita carolingea viria a se tornar,
no futuro, a caixa baixa da tipografia. Catadlogos eram elaborados e livros, profanos e
religiosos, emprestados. A esses ateliés carolingeos se credita a perpetuacdo do
conhecimento das linguas latinas antigas. (RICHE, 2006). Ainda assim, poucos detinham
esse conhecimento, ja que os nobres e membros do clero eram, em geral, os letrados.

No espaco dos colecionadores, para citar um nome célebre da Historia, a biblioteca
pessoal de Petrarca (1304-1374) era tida como sem rivais. Esse colecionador (e leitor
voraz de seus livros), tinha por costume copiar e distribuir a seus amigos textos para
discussdo. Era comum a colecionadores de entdo manter 30 ou mais copistas para
reproduzir seus manuscritos. Assim como o poeta, outros formaram bibliotecas, hoje em
instituicdes, muitas no continente europeu. O interesse humanista da época, conforme
mencionado, criou uma nova tradicdo de pesquisa secular, fora do monopdlio da Igreja. A
busca por manuscritos teve continuidade no século XV por outros colecionadores, e
grandes bibliotecas particulares foram, dessa maneira, constituidas, como a dos Medici,
de Florenca (VICKERY, 2000).

Entretanto, diferentes fatores também colaboraram para a perpetuagcédo e avancgo
das Ciéncias, que culminariam com a Revolucdo Cientifica do século XVII (VICKERY,

2000), como veremos adiante.
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Se por um lado, muito do que conhecemos é relacionado a Europa, ao
desenvolvimento desse grande berco de cultura, dos mosteiros, colecionadores, nobres,

reis e suas fabulosas colec¢des de livros manuscritos - heranca da Filosofia e das Ciéncias
desde a Grécia Antiga -, por outro, as culturas dos arabes, chineses e judeus, que a essa
se somou, também nos aspectos cientificos, serviram de elo e contribuicdo para o
processo cumulativo da Ciéncia entre os povos. Na presente pesquisa sao abordados
alguns aspectos das Ciéncias, de documentos e informagdes arabes, inclusive no que

tange a participacao de colecionadores e cientistas dessa civilizacao.

3. OS ARABES E A CIVILIZAGAO ISLAMICA COMO POSSIVEL ELO DAS CIENCIAS

A estagnacdo ndo € da natureza da Ciéncia. A mente cientifica ndo permite se
situar num patamar e nele permanecer sem evoluir, sem questionar o conhecimento
prévio ou até mesmo aquele aceito um dia no passado, sem trocas com o0s pares. Assim
se da o progresso. Por isso, entendemos a Ciéncia na qualidade de um processo
evolutivo entre pessoas, instituicdes e culturas. Hoje, assim como ontem.

Iniciadas de forma mais expressiva nas ultimas décadas, investigacdes recentes se
encontram no processo de rever a Historia da Ciéncia moderna no Ocidente. Ha, mesmo,
uma area denominada “Ciéncia Colonial”, que une o saber de varias culturas como
determinantes para o surgimento da Ciéncia como hoje a entendemos, ou seja, uma
Ciéncia universal ou, ainda, o estudo comparativo do nascimento da Ciéncia moderna
entre as diferentes civilizacdes (HUFF, 2007). George Saliba, Benjamin Nelson, Joseph
Needham e Toby Huff sdo alguns desses pesquisadores que atualmente estudam as
razdes porque as culturas arabe e chinesa, principalmente a primeira, ndo fizeram a
Revolucdo Cientifica, uma vez que foram responsaveis por varios progressos nesse
campo antes do Renascimento.

No texto que se segue iremos resumidamente analisar a origem da tradi¢cao escrita
arabe e o papel dos colecionadores, escribas e cientistas, na formacdo do que se
caracterizaria mais tarde como a Revolucgéo Cientifica européia.

O Alcorao, livro sagrado do Islamismo a ser localizado sempre na prateleira mais
alta da estante, teve papel primordial na perpetuacédo da tradicdo oral dos arabes até a
sua inscricdo no século Xll. Foi também responsavel pelo sistema educacional (era nas

mesquitas que 0 ensino ocorria), aléem do religioso, tanto que esse livro é considerado
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como “a fundacado de todo o conhecimento e aprendizado religioso e secular, apesar de a
distingdo entre um e outro néo ter sentido para um muculmano da época” (BEN-AICHA,
1986).

Como nos traz esse autor, o livro, no geral, serviu de base para a extensdo do
Islamismo em todas as nac¢des conquistadas pelos povos arabes, sendo um bem de
consumo altamente considerado, dai a formacédo de colecbes manuscritas particulares e
em bibliotecas de mesquitas. Assim como ocorria com nobres e reis europeus, também
na cultura arabe os letrados doavam seus livros as mesquitas apos a morte, livros esses
copiados, igualmente, por escribas. Alguns desses colecionadores possuiam colecfes de
manuscritos gregos que haviam sido traduzidos para o arabe pelos eruditos mais
competentes desse impeério. A Mesquita de Al-Azhar, no Cairo (século X) é conhecida, por

exemplo, por seu acervo em Astronomia e outras Ciéncias (BEN-AICHA, 1986).

“A era da traducdo para o arabe comecou durante o reinado de Harun-al-
Rashid (786-809), quando os médicos cientistas do sul da Pérsia foram
levados a Bagda para traduzir os manuscritos gregos reunidos pelos
agentes do califa, conhecidos como o0s compradores de cultura. O jovem
pesquisador Hunayn Ibn-Ishaq tornou-se médico do filho de Harun, o califa
al-Mamun e em 830 foi nomeado diretor da “Casa da Sabedoria’, biblioteca
fundada pelo califa para armazenar e traduzir manuscritos gregos. [...] A
maioria dos textos gregos traduzidos pertenciam ao periodo helenistico e a
cultura que representavam ndo era aquela da Atenas literaria, mas da
Alexandria cientifica” (GIES; 1995, p. 100).

As comparacgOes entre as duas sociedades, a européia e a islamica, no que diz respeito
ao uso do livro, também assinalam que, no século Xl, a biblioteca do califa do Cairo
possuia, aproximadamente, 150 mil volumes, enquanto a de um mosteiro europeu, se
muito, chegava a ter 150 obras (McMURTRIE, 1997).

Para Huff (2007) e outros autores, como o0s ja citados, os trés séculos que se
seguiram foram de expansdo da sociedade islamica, com expressivo conhecimento
cientifico sendo construido principalmente a partir do legado dos gregos e que se
encontrava temporariamente perdido para a civilizacdo ocidental, mas que serviu de

alicerce (modificado e amplificado, mas também selecionado) para a cultura arabe-
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islamica®. Vickery (2000) faz mencéo as varias traducdes dos textos gregos e a existéncia
de uma Ciéncia arabe, principalmente na Medicina, na Astronomia e em ramos da
Matematica.

Também McGarry nos lembra a movimentacdo arabe e suas consequéncias

praticas:

“A Europa do inicio da ldade Média era uma sociedade estatica; todos
permaneciam no mesmo lugar durante o tempo que |lhes fosse permitido.
Quem viajava eram as civilizagbes islamicas, dai a superioridade de sua
geografia e cartografia. A extensdo do Império Islamico, que ia do
Afganistdo a Turquia, criou problemas administrativos que dependiam
intensamente do conhecimento exato da localizacdo absoluta e relativa
(Abler apud McGARRY, 1999, p. 87).

Acompanhando o periodo da pratica de traducdes, de desenvolvimento cultural e
expansao dos arabes (fosse através de guerras ou convivéncia pacifica com outros
povos) existia, igualmente, a grande producéo literaria e cientifica arabe que, nos séculos
seguintes, atingiria a Europa e até mesmo conviviria, lado a lado, com as culturas crista e
judia, como foi o caso da Espanha e da Sicilia. Com a explosao de idéias que adveio
desse encontro, eruditos catdlicos da Peninsula Ibérica eram enviados a Espanha para
aprender a lingua arabe, alguns para estudar Astronomia e Matematica. O Alcoréo foi
traduzido pela primeira vez para o latim em 1143 (BEN-AICHA, 1986). Os é&rabes ja
possuiam a tecnologia do papel desde o ano de 751 e foram os responsaveis pela
chegada desse na Europa em 1151 (McMURTRIE, 1997), fatos que ndo devem ser
ignorados no trato do registro da informagcdo. Da mesma forma, as relagdes intelectuais
entre a Espanha muculmana e a Catalunha permaneceram ininterruptas por determinado
tempo (RICHE, 2006). Nesta Gltima, em Ripoll, ensinava-se o trivium (Gramatica, Logica e
Retdrica) seguido pelo quadrivium (Aritmética, Geometria, Mlsica e Astronomia), € muito

das colecdes ai existentes era traducao do arabe versando sobre assuntos cientificos.

30 termo “4rabe” se refere a individuos que falam a lingua 4rabe. Isso envolve grupos étnicos diversos,
como iranianos, sirios, egipcios, turcos, judeus, espanhdis e cristdos (HUFF, 2007). Também Gies (1995)
assinala a participagdo dos eruditos arabes na manutencgao da cultura grega para uso posterior europeu.
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Até o século XIV, nem a China nem o mundo ocidental se destacaram nas Ciéncias
tanto quanto os arabes:

“Do século Xl até o final do XIV, a Ciéncia arabe era, provavelmente, a
mais desenvolvida no mundo [...] Em cada campo do [conhecimento] —
Astronomia, Alquimia, Matematica, Medicina, Otica, etc. — cientistas arabes
se encontravam na vanguarda dos avancos cientificos” (HUFF, 2007, p.
48).

Um exemplo que podemos mencionar é o estudo que Ibn al-Shatir (1304-1375)
realizou do sistema de Ptolomeu (séc. Il), transformando-o matematicamente, de forma a
se tornar passivel de leitura e comparacdo com os modelos planetarios de Copérnico
(1473-1543). Huff (2007, p. 61) ilustra esses modelos com desenhos e o0s analisa como
“‘idénticos, com pequenas diferencas em alguns parametros” aos desenvolvidos pelo
astrbnomo arabe lbn al-Shatir. De fato, desde o século XI, muitos pesquisadores arabes
da Andaluzia e do Iran (estes da escola Maragha, no século XIlIl) j& haviam criticado a
Astronomia de Ptolomeu, o0 que resultou na elaboracdo do texto “Principios da
Astronomia” (Saliba apud HUFF, 2007).

Comparacdes entre culturas, realizadas por alguns dos pesquisadores citados
sugerem que Copérnico ndo apenas tinha conhecimento dos modelos matematicos
arabes, mas os utilizou em sua representacdo de movimento dos corpos planetarios,
embora ndo exista evidéncia documentaria que relacione o ilustre cientista a escola de
Maragha de Astronomia. De fato, muito ainda precisa ser investigado com relacdo a
participacdo e importancia do conhecimento arabe no surgimento da Ciéncia moderna.
Segundo Emilie Savage-Smith (apud HUFF, 2007), a maior parte dos manuscritos arabes
relativos a Histéria da Ciéncia dessa civilizagdo ainda se encontra desconhecida do
grande publico e sé recentemente alguns tém sido catalogados — o que demonstra
potencialidade para futuras informacoes.

Nosso objetivo ndo €, no momento, analisar a historia das Ciéncias na cultura
islamica, embora a vejamos como fator de unido entre o conhecimento grego e a Ciéncia
moderna, seja pelo seu papel de tradutor de textos antigos ou por suas invencdes e

criacdo de conhecimento cientifico préprio. Reconhecemos, igualmente, que as
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discussdes atuais sdo importantes também para ressaltar o papel dos colecionadores e
escribas arabes (e dos similares atores europeus) como fundamental para o registro e

disseminagédo da informacdo e para a formacédo de novos patamares do conhecimento
cientifico, por meio de suas cole¢des particulares ou em mesquitas.

As razbes pelas quais os arabes nao institucionalizaram o estudo e o ensino das
Ciéncias em espacos publicos e ndo criaram o0 equivalente as universidades européias,
focadas no estudo da Filosofia Natural, tém sido mais profundamente investigadas e
divulgadas. Um ponto de partida da pesquisa de Huff (2007) é o fato de as Ciéncias
Naturais serem chamadas, no passado, de Ciéncias estrangeiras pelos muculmanos; as
Ciéncias islamicas eram aquelas devotadas ao estudo do Alcoréo, ou seja, das tradi¢cdes
do profeta Muhammad: Leis, Teologia, Poesia e lingua arabe. A Aritmética também era
estudada (por questdbes de heranca), da mesma forma que a Geometria e a
Trigonometria, estas para se determinar a dire¢éo exata de Meca.

Needham ressalta um angulo étnico de interesse da Ciéncia, citando o exemplo do
trabalho de Ptolomeu Almagesta (Astronomia tedrica). Apesar de ter sido um produto da
cultura grega, ndo houve impedimento algum para que o texto fosse assimilado pela

cultura islamica, ou mesmo pela cultura cristd européia. Em suas palavras:

“E vital que o mundo hoje reconheca que a Europa do século XVII néo deu
origem a uma Ciéncia européia ou ocidental, mas a uma Ciéncia mundial
universalmente valida, ou seja, Ciéncia ‘moderna” em oposicao as Ciéncias
antiga e medieval” (Needham apud HUFF, 2007, p. 62).

Esse pensamento nos leva as idéias de Solla Price e de Thomas Kuhn, ao
compararem a estrutura da Ciéncia com um quebra-cabeca, onde cada peca € uma
unidade de conhecimento cientifico e serve de base a insercdo de nova peca (apud
CHRISTOVAO, 1979).

Apbés o século XIV, as mesquitas iniciaram um periodo de declinio como
instituicGes de saber. A existéncia de instituicbes néo-religiosas, como as universidades,
prosseguiram com o exercicio de colecionar manuscritos encadernados até a imprensa,
mas as bibliotecas do mundo arabe hoje ndo sdo mais associadas as mesquitas, mas
com instituicbes seculares do modelo europeu (BEN-AICHA, 1986; HUFF, 2007).
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A intensa troca entre eruditos da mesma cultura e a confluéncia de conhecimentos
de diferentes culturas, nos séculos que antecederam o advento do livro impresso,

trouxeram grandes beneficios para a Ciéncia, além de uma certa pré-institucionalizacéo
do conhecimento cientifico em monastérios, cole¢cbes particulares e mesquitas — atores,

até entdo, da manutencéo e da disseminacao do saber, este sim, institucionalizado.

4. QUESTOES EMERGENTES SOBRE AS ORIGENS DA CIENCIA MODERNA

O cenario acima descrito se situa nos tempos que antecederam a presenca da
tipografia na Europa, fato que teria enorme impacto na disseminacéo da informacéo. Ao
longo dos séculos, alguns desses livros manuscritos foram impressos, originais atingiram
um publico maior, os manuscritos se perpetuaram e, com a Revolucao Cientifica ocorrida
originalmente na lItalia, na Franca e na Inglaterra, a Ciéncia se institucionalizou tendo
como referéncia o continente europeu.

Hoje, no alvorecer do terceiro milénio, o quadro se apresenta um pouco diferente,
praticamente em todas as areas do conhecimento. Acervos se tornaram publicos, a
pesquisa se especializou ainda mais e, assim, idéias do passado sobre determinada
cultura foram (e ainda sdo) revisitadas. O mesmo comec¢ou a ocorrer nas Ultimas décadas
com relacdo a participacdo islamica na construcdao do conhecimento cientifico. A partir do
acesso a informacao em ambito mais amplo e de traducdes de textos de lingua arabe,
pesquisadores ndo apenas buscam uma razdo para a lacuna dos &rabes na
responsabilidade de criacdo da Revolucédo Cientifica, mas vao além e discutem como a
Ciéncia hoje vé, retrospectivamente, suas raizes.

George Saliba é um desses pesquisadores em Ciéncia islamica e critico da

classificacao cultural da Ciéncia:

“[...] Enquanto é facil compreender a razdo porque um livro cientifico escrito
no periodo pré-moderno pode ser rapidamente classificado como
pertencente a uma determinada cultura (ndo importando se foi babilénico,
egipcio, grego, chinés sanscrito, arabe, persa ou turco), ndo é bem claro
em qual lingua um texto cientifico moderno deve ser escrito para ser
afiliado & Ciéncia Moderna” (SALIBA, 1999, p. [1]).
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Assinala o especialista, ainda, que falta terminologia adequada aos textos em
arabe, persa, turco e urdu, por exemplo, e que esses sao todos, em geral, referidos como
Ciéncias Orientais, mas que a Ciéncia Moderna surgiu no Ocidente e n&o na cultura X ou
Y. Pergunta, afinal, que aspectos da cultura Ocidental sdo responsaveis pelo surgimento
da Ciéncia Moderna.

Em afiada revisdo do livro de Huff, Saliba (1999) faz objecdo ao uso do termo
“‘moderno” pelo simples fato de a Ciéncia ser contemporénea e questiona que paises
europeus sejam os centros produtores da Ciéncia Moderna. O autor advoga que se
constitui em uma deciséo precipitada declarar que a Ciéncia Moderna seja Ocidental, por
esse e outros motivos. Em especial, desafia a existéncia de uma independéncia da
Ciéncia Ocidental do conhecimento cientifico de outros povos ndo ocidentais. Também
para Gies (1995), desde a Antiguidade e a Idade Média, a transferéncia do conhecimento
cientifico e técnico percorreu o caminho do Oriente para o Ocidente, tendo os arabes
como participantes impares nesse processo.

Ao objetar sobre a metodologia de Huff para a sua pesquisa (embora compartilhem
de muitas idéias), Saliba (1999) também prop&e um olhar sobre fatores econdmicos, que
podem estar diretamente associados ao nascimento da Ciéncia Moderna no Ocidente,
como a “descoberta” (aspas do autor) do Novo Mundo e a colonizagcéo/imperialismo que
se seguiu (conexdao ja elaborada por Weber e citada por Huff, embora este altimo néo
tenha se aprofundado no assunto, segundo Saliba). Dessa forma, as origens da
Revolugdo Cientifica seriam, entdo, também determinadas por fatores econémicos e de
mercado, por ideologias, e ndo os conhecidos “dissociagdo da Religiao”, “pensamento
livre”, “experimentagao”, fatores que dificultariam certos entendimentos da Ciéncia arabe.
Em outra oportunidade, Saliba (2002) especificou que o patrocinio a professores nas
universidades, as academias reais e organizacdes do género na Europa, em muito se
beneficiaram com a riqueza do Novo Mundo traduzida em investimentos nas Ciéncias.
Como explica, onde ha investimento em Ciéncias, ha progresso cientifico, 0 que ocorreu
em variados periodos no mundo islamico e, posteriormente, da mesma forma, na Europa

dos séculos XVI e XVII.
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Na réplica a revisdo de seu livro feita por Saliba, Huff (2002) reforca varias
guestdes anteriormente expostas. As universidades® islamicas excluiam o ensino da
Filosofia e das Ciéncias Naturais de seu curriculo, enquanto havia nas universidades
européias um estudo institucionalizado dos fendbmenos naturais desde os séculos Xl e
Xl e, para Huff, a revolucdo coperniana seria um produto dessa tradicdo intelectual.
Ademais, as universidades islamicas nao incorporaram treinamento médico, ai incluida a
pratica de dissecacdo humana (autdpsia), proibida pelos textos religiosos. O autor lembra,
ainda, que havia na Europa, ja nos séculos mencionados, uma revolucdo intelectual,
social e legal, que preparou a criacdo de instituicdes nas quais a Ciéncia Moderna foi
construida. A jurisprudéncia, Ciéncia do Direito e das leis executadas por tribunais
superiores, era constituida por corporacfes legitimas diferentes daquelas existentes na

cultura arabe, as quais faltavam autonomia; ndo eram zonas neutras.

“Uma coisa é certa atividade ser empreendida ao acaso por varios atores;
outra é a atividade ser levada avante coletivamente como resultado de um
processo sistematizado — isto €, a institucionalizagdo da atividade por meio
de regras, normas e regula¢cBes estabelecidas. Claramente, a busca da

Ciéncia na Europa por sua institucionalizagdo nas universidades significou

enorme vantagem desconhecida no mundo arabe até recentemente
(HUFF, 2002, p. [6]).

Por fim, Huff rebate os aspectos econdmicos ressaltados por Saliba como
importantes para que a Ciéncia Moderna tivesse ocorrido no Ocidente, ou na Europa, ao

afirmar, o primeiro, que desenvolvimentos econémicos e sociais e producdo cientifica
requerem uma compreensao advinda das Ciéncias Sociais, da natureza do trabalho, do
mercado financeiro, do papel da tecnologia, que ndo funcionam plenamente em
sociedades segregadas, onde ndo ha acesso pleno a informacdo — aspecto considerado
fundamental para estudos atuais da Ciéncia da Informacdo e também das raizes da

Ciéncia Moderna.

> Em inglés, college, diferente de universidade. Optamos pelo termo “universidade” por ter significado
similar no contexto brasileiro, mas essas escolas ndo eram como as universidades européias, uma vez que
nao ensinavam Ciéncias Naturais (entdao denominadas Filosofia Natural).
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Ha variadas razdes, aqui ndo expostas, que poderiam servir de mais um item no
rol dos motivos que se busca para compreender as raizes da Ciéncia Moderna.

Lembramos de uma, a que assinala o surgimento de mudancas paradigmaticas (como a
ocorrida em meados do século XVII) apdés um periodo de estagnacdo. Teria sido apenas
isso 0 que ocorreu entre o declinio da Ciéncia islamica e a Revolucédo Cientifica? E foi
esta revolucao vivida como uma revolucdo no seu tempo? De qualquer forma, o quanto
da contribuicdo &rabe foi considerado como tal na Europa entre os séculos XV e XVII?
Teria esse conhecimento sido menos disseminado na forma impressa apés o advento da
impressao por tipos moéveis e, assim, a propagacado do conhecimento ter ficado restrita as
linguas européias de mesmo alfabeto? Muitas sdo as perguntas. O assunto, se estudado,
no minimo pode significar um bom exercicio de pensamento critico.

N&o pretendemos detalhar a discussao entre os dois cientistas (incluindo a
resposta de Saliba a réplica de Huff). A sociologia histérica da cultura islamica em suas
caracteristicas cientificas, somada aos debates das duas dltimas décadas,
principalmente (os questionamentos existem h& mais tempo) € uma contribuicdo sobre
como varios segmentos das sociedades do passado se relacionaram com a Ciéncia antes
da Revolucéo Cientifica, e como essa evolui apés novas informacfes que surgem com o
acesso a documentos ainda desconhecidos do publico especializado. O ethos da Ciéncia
Moderna, no que diz respeito as suas raizes, ao que parece, ainda pode sofrer
transformacgdes, quase um milénio mais tarde.

Essas e outras questdes nos remetem ao crivo, mencionado por Ziman e
Meadows, ao qual os cientistas da Historia das Ciéncias atuais podem possivelmente
passar, a fim de que um novo conhecimento se torne consenso na comunidade cientifica,

caso as idéias recentemente discutidas sejam aceitas.

5. DA TRANSITORIEDADE DAS VERDADES CIENTIFICAS

A busca pelo entendimento da ocorréncia da Ciéncia Moderna no Ocidente parece
ser a tonica de investigacOes recentes por parte de determinados ramos da pesquisa
cientifica. Independentemente das novas descobertas que podem (ou ndo) emergir no
futuro, ndo deve ser alterado o olhar para os colecionadores, escribas e suas
participacdes na disseminacéo do conhecimento cientifico, ja que se verifica sua presenca

tanto na Europa quanto nos paises de origem arabe.
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Os colecionadores, até os dias atuais, ocupam lugar de destaque na preservagao
de colecfes valiosas para os estudos historicos e cientificos de areas do conhecimento as

mais diversas. Sua funcdo sofreu mudancas nesses quase dois milénios que se
passaram: de preservadores, reprodutores e disseminadores da informacdo, hoje se
estabelecem como guardides de um saber que, se ainda se mantém, € gracas a paixao
aos livros, em uma época em que esses nao apresentam mais a mesma importancia para
o0 mundo cientifico.

Se pesquisas futuras caminharem no sentido de um consenso quanto as raizes da
Revolucéo Cientifica terem parte de sua origem na civilizacado islamica, tanto quanto na
grega, como é sugerido na atualidade por alguns cientistas, isso podera significar uma
mudanca paradigmatica nos estudos dos primordios da Ciéncia Moderna, com a
apresentacdo de novos atores, ou melhor, de atores conhecidos em novos papéis e
roteiros originais. Sem duavida, esse fato podera despertar interesse na elaboracdo de
estudos sobre o registro, disseminacdo e transferéncia de informacédo cientifica e de
Comunicacao Cientifica, na fase anterior & Revolugéo Cientifica.

Percebemos, ao voltar nossos olhos para as raizes da Ciéncia aqui registradas,
gue houve um desenrolar de acontecimentos desde a Antiguidade, transpondo a Idade
Média e a Renascenca na Europa, assim como a presenca dos conhecimentos cientificos
arabes (e de outros povos), até 0 momento em que associamos 0s meados do século
XVII ao inicio da Ciéncia Moderna, tendo por consequéncia o estabelecimento e/ou a
manutencao de conceitos e praticas (algumas até hoje vigentes) utilizados por cientistas.
Se, por um lado, a disseminacdo do conhecimento na Europa caminhou vagarosamente,
até que saisse das correntes dos claustros, por outro, na Renascenca, a cultura islamica
se retraiu (embora o conhecimento dela advindo ja fosse amplamente estabelecido e
utilizado). Talvez a instituicdo da tipografia em 1450 e, trés anos apods, a tomada de
Constantinopla, tenham colaborado para firmar em solo europeu uma grande explosao da
informacdo que o associaria, mais tarde, a Revolugcédo Cientifica. Gutenberg propiciou a
multiplicacdo de textos (agora ndo mais em latim somente) como jamais visto. Segundo
Martins, monges e sabios bizantinos, em fuga para o Ocidente, levaram para o velho
continente ricas bibliotecas, sagradas e profanas, monasticas e particulares, em varias
linguas, renovando o0s ares ja renascentistas. Talvez, ainda, como nos traz esse

historiador do livro e critico literario, o livro medieval tenha conservado os conhecimentos,
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‘guardou-os para a Renascenca, hibernou-os nos conventos, e preparou, em
consequéncia, sem o saber e, em certo sentido, sem o querer, 0 movimento intelectual
gue substituiria a tAbua medieval de valores” (MARTINS, 2002, p. 96). Seja como for, ndo
se deve ignorar a contribuicéo cientifica da civilizagao islamica.

O encadeamento de fatos expostos demonstra que a comunicacgao e a informacao
cientificas (assim como a Ciéncia e todas as outras areas de conhecimento e facetas da
vida humana), tém carater social e evolutivo, por envolver pessoas, comportamentos e
acOes e trazer sempre novas informagdes a partir do momento em que o homem se sente
impelido a galgar novos degraus e se abre para o desconhecido, como ocorre
presentemente, com o lancamento de um novo olhar para a Historia Colonial das
Ciéncias.

Observamos o avanco da Ciéncia nesse periodo como gradativo e formado por
contribuicbes de colecionadores, escribas, cientistas, documentos e informacdes
conectados entre si, e em circulacédo pelo Ocidente e Oriente. Esta rede, essencial para a
cultura e para a historia das idéias foi, para ndés, primordial na construcdo de uma

sociedade que possibilitaria a existéncia de um novo paradigma.

Abstract: Refers to the flow of information from the Islamic civilization during the times that
preceded the roots of Modern Science, as well as the importance of Arab book collectors,
scribes, and scientists as actors in the registration and transmission of cultural and
scientific information between the 4™ and the 15" centuries, their main activities and
achievements, such as translation of Greek texts into Arabic, creation of mosques as
institutions of learning, and the creation of science. A brief approach to the European
context during the same time is given. In the past few decades researchers of Islamic
colonial science have been arguing that there was a significant contribution from the
Islamic world to modern science, so its roots should consider this fact, and not only the
West. This was due to a flow of information and documents that allowed the circulation
and transfering of knowledge at the time. More recent discussions bring in a new way to
look at science’s roots in its movement from the East to the West.
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